
NARODA 
Lisi slovenskih de lavcerr Ameriki. 

POZOR, NAROČNIKI . . . 
Naročnikom naznanjamo, da Tet ne poši-
ljamo potrdil za poslano naročnino. Za-
dostuje potrdilo poleg naslova na listu— 
do katerega dne, meseca in leta jo na-
ročnina plačana. U p r a v a . 
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SPORAM MED LEWiSOM IN GREENOM JE ŠE DALEČ 
HENRY FORD SE NIKAKOR 

NOČE VKLONITI SKLEPOM 
ODBORA ZA DEL. 0DN0ŠAJE 

Miss Perkins pravi, da je obdržal delavski depart-
ment v vseh delavskih sporih najstrožjo ne-
vtralnost. — John L. Lewis je preselil svoj urad. 
Produkcija jekla je padla. — Ford pravi, da se 
bo pritožil. 

DETROIT, Mich., 26. decembra. — Prvi ko-
rak Ford Motor družbe proti sklepu National La-
bor Relations Boarda bo priziv na zvezno sodišče 
Circuit Court of Appeals. 

Henry Ford, ki se je stanovitno upiral določ-
bam NRA in je pri tem zmagal, ko je zvezno naj-
višje sodišče NRA razglasilo za protiustavno, se 
bo do zadnjega boril proti NLRB, ki je Fordu na-
ročil, da preneha s svojim delovanjem proti uni-
jam in da zopet sprejme v službo 29 odpuščenih 
delavcev. 

Fordovi odvetniki bodo pričeli boj proti zvezni 
vladi s tem, da bodo predložili priziv sodišču Dis-
trict Court of Appeals, ki se sestane 4. januarja v 
Louisville, Ky. Odvetniki tudi pravijo, da bodo 
Fordovo zadevo, če bo potrebno, tudi prinesli pred 
najvišje zvezno sodišče. 

WASHINGTON, D. C , 27. decembra. — Po 
zatrdilu American Iron and Steel Institute je zad-
nje mesece letošnjega leta produkcija jekla in že-
leza padla na največjo nižino v treh letih. Med 
tem ko je v prvih devetih mesecih produkcija zna-
šala 83 odstotkov, je v decembru padla za 27 od-
stotkov. 

Navzlic temu ponehanju pa je jeklarska indu-
strija postavila nov rekord za zaposlenost in de-
lavske plače. 

WASHINGTON, D. C , 25. dec. — Ameriška 
delavska tajnica Miss Frances Perkins je poslala 
kongresu svoje letno poročilo, v katerem pravi, da 
ameriška javnost želi, da bi s John L. Lewis in 
Green čimprej pobotala. Po njenem mnenju se bo 
co zgodilo, toda ne še tako kmalu. 

Iskrena želja ameriškega naroda je, — pravi v 
poročilu, — da bi bilo ameriško delavstvo močno 
organizirano, da bi igralo resnično vlogo v držav-
ljanskem in gospodarskem življenju dežele. Zdaj 
je med delavstvom razkol. Spor je treba častno in 
pravično poravnati. , 

Tekom dolge borbe med Delavsko federacijo 
in Lewisovim odborom za industrijalno organiza-
cijo je bil delavski department strogo nepristran-
ski 

ter je vedno gledal na to, da ni dajal niti tej 
niti oni stranki prednosti. V obeh organizacijah 
ter v javnosti so na delu mogočni vplivi, da bi se 
spor uraval. 

WASHINGTON, D. C., 25. dec. - John L. Le 
wis bo prebival v neposredni bližini Bele hiše. 
Predsednik United Mine Worlers se bo namreč s 
svojim uradom v ponedeljek preselil iz Tower 
Ouildinga v bivši University Club, ki je oddaljen 
le dva bloka od Bele hiše, in gii je organizacija la-
ni kupila za $275,000. Lewisora privatna pisarna 
se nahaja v jugovzhodnem del J poslopja, kjer je. 
bila 

prej klubova kadilnica in čitalnica. Dvorana 
je 33 čevljev dolga in 28 čevljem široko ter ima 10 
čevljev visoka okna. 

Dasi je Lewis načelnik odbera za industrijalno 
organizacijo, so poslopje predfali delavci, spada-
joči Delavski federaciji. 

se je vnovič opravičila 
TERUEL BO 

DOBIL POMOČ 
UPRAVIČENCI SEDEČASTAVKA 

DO NAGRADE V F R A N C I J I 
Majhna fašistična posad- j Zagonetka odvedbe o-

ka je utrjena v vladni I troka C. Lindberghga 
palači. — Pomožne če-
te so še samo dve milji 
od Teruela. 

HENDAYE, Francija, 26. 
decembra. — Fašistična poro-
čila, ki so prišla čez mejo, na-
znanjajo, <ia prihajajo majhni 
fašistični posadki sredi Terue-
la na pomoč fašistični oddelki, 
ki se nahajajo samo še dve mi-
lji od Teruela. 

Fašistična posadka se je utr, 
dila v governerjevi palači, ka-
tero so republikanci na Boži j 
ves dan obstreljevali z a rti le -
rijo. 

Posadka vsake tri ure po r?v-
dio poroča v Salamanko, da še 
vedno drži središče starodav-
ne.^ mesta. 

Ob istem času pa republi-
kanska vlada poroča, da se je 
pričela nova neodvisna ofenzi-
va v bližini Alendina po cesti, 
ki pelje iz Granade v Morti!. 
Republikanci so nepričakovano 
napadli zgodaj zjutraj, ko so 
se fašisti ravno pripravljali, 
da obhajajo Božič. 

Predno so se mogli fašisti 
postaviti v bran, so republikan-
ci presekali cesto. Prednje re-
publikanske čete so že prišle 
tako blizu Malage, da morejo 
mesto obstreljevati z artileri 
jo. 

Republikanci so pred Teru-
el pripeljali težke topove, s 
katerimi obstreljujejo stara 
poslopja, v katerih se branijo 
fašisti. Asiturski rudarji pa 
mečejo na zidovje dirzmitne 
bombe. 

m povsem pojasnjena 
in najbrž nikdar ne bo. 
$25,000 nagrade b o 
treba razdeliti. 

Šest dolgih let je minilo izza 
odvedbe in umora Lindbergho-
vega otroka, in v prihodnjih 
par tednih bodo zaključene 
knjige o vsej največji senza 
ciji v zgodovini ameriške kri" 
minalne zgodovine. 

Navzlic temu pa zagonetka 
odvedbe ni povsem pojasnje-
na in najbrž nikdar ne bo. 

Kaj je s $50,000, ki jih je 
plačal Lindbergh resničnemu 

Šoferji za prevažanje ži-
vil so zastavkali. — Na 
postajah se je nakopiči-
lo 1800 ton živil. 

PARIZ, Francija, 26. dec.— 
Oborožena mobilna garda in 
policija stražita pariški osre-
dnji trg, kamor je 100 vojaških 
tovornih avtomobilov pripe-
ljalo živež, ki se je zaradi stav-
ke šoferjev nakopičil po želez-
niških postajah. 

Šoferji so zastavkali iz sini* 
patije do stavkarjev 13 skla-
diščih za živež in so zahtevali 
zvišane plače -za leto 1938 v 
sorazmerju z naraščajočimi ce 
nami živil. Slične stavke so tu-

ali dozdevnemu odvajalcuf R i - i ^ P°»drugih industrijah po ce-
chard Hauptmann, ki je bi! H deželi. 
spoznan krivim wived be in u- Po železniških postajali v pa-
mo i a, je umrl na električnem r i š k i h predmestjih se je nako-
stolu. V njegovi garaži so na-
šli $14,6000. Za,kakšnih $5000 
bankovcev je bilo izmenjanih v 
raznih newyorškili bankah, do-
čim se ni nikdar pojavilo veČ 
kot $30,000 tega denarja. 

pičilo 1800 ton živeža. Trgi 
mestu so bili skoro prazni. 

Jean Cabois, ravnatelj pa-
riških občinskih zadev, je pri-
mankljaj zelenjave in mesa 

{preprečil s tem, da je najel vo* 
Predno se bo 18. januarja I J*a*ke tovorne avtomobile m 

DELAVCI ODŠLI 
IZ G00DRICHEVE 

TOVARNE 
Vodstvo Goodricheve to-

varne • Parizu je prosi-
lo ministrskega pred-
sednika za posredova-
nje. 

PARIZ, Francija, 25. dec. — 
Prejšnji teden je vprizorilo v 
tovarni Goodrich Rubber Co. 
dva tisoč delavcev sedečo stav-
ko. 

Družba se je obrnila na mi-
nistrskega pred-ednika Camil-
la Chautempsa in ga prosila 
za jwsredovanje. 

Chaiitemps je posredoval, in 
včeraj je zapustilo med petjem 
internacijonale dva tisoč delav-
cev tovarno. Predno so odšli, 
jim je bilo servirano božično 
kosilo. Prej so pa dva dni ii 
dve noči peli in plesali. 

fitrajkarje so navdušeno po-
zdravile njihove žene, 
in prijatelji. 

newyorski governer Iloffmaa 
poslovil iz urada, bo moral iz-
plačati $25,000 nagrade, ki jo 
je država New Jersey določila 
za izsleditev in aretacijo odva 
jalca in morilca. 

Svoj delež pri nagradi z 
hteva 31 oseb. Med njimi so: 
lastnik gazolinske postaje V . 
Lyle, kateremu je plačal Haupi 
mann z desetdolarskim ban-
kovcem, kar je dovedlo do nje-
gove aretacije; William Allen, 
zamorec, ki je našel truplo 
Lindberghovega otroka, in le-

|sni izvedenec Arthur Koehler, 
I ki j e dognal, da je bila odva j-
čeva lestev napravljena iz le-
sa, odtrganega v postrešju 
Hauptmannove hiše. 

železničarje, ki so naložili zi 
vež na tovorne avtomobile, vo-
jaški šoferji pa so ga odpeljali 
na trge. 

Delavci so zastavkali v dveh 
jeklarnah in dveh podržavlje-
nih tovarnah za aeroplane iz 
simpatije do stavkarjev v 
Goodrich tovarni, kjer je 2000 
delavcev ostali v tovarni, ka-
tero je obkolila mobilna gar-
da. Delavci so tudi zasedli Gau-
mont filmsko tovarno. 

Lastniki tovarn pa se s stav-
karji ne marajo pogajati/do-
kler ne zapuste tovarn. 

V Marseillesu so zastavkali 
peki. Njim so takoj sledili pc* 
ki v Maine-et-Loire. 

PET RODOV PRI BOŽIČNEM 
PRAZOVANJU MANČUKUO DRŽI 

RUSKI AEROPLAN KITTANING, pa., 25. dec. 
MOSKVA, Rusija, 26. dec — 9 4 , e t s t a r i veteran držav 

- Ruska vlada je zahtevala ! j a n ^ e , x?*m> T o b i a s M e y e r s > 
od mančukuanskih oblasti, da J e s e d e l d a n e s n a «a^nem me 
izpuste ruski poštni aeroplan, * t u m ! z i ' o k o l i k a t e r e b U 

ki je zgrešil svojo pot, ko je11,0 pranih pet rodov njegove 
letel med Harabovskom in Via- ? r U z i n e " M e - v o n 5 ->e b l 1 SV0Je" 
divotokom časno majner in nočni čuvaj. 

Aeroplan je vozil pošto in ? e < l a j j e s l e p ' a i c e r Pa duševno 
posadko dveh mož. | i a t e l f s n o s e P°P°lnoma čil. -

Ru>'ka časnikarska družba 0 d v l a d a d o b i v a s t o d o l a r J e V 

Tass pravi v svojem poročilu m e S e , > , l e P o k ° j ™ i e . 
iz Harabovska, da se je aero-1 

plan izgubil 19. decembra m 
da je moral pristati v Manču-
kuo. 

Sovjetska vlada je svojemu! 
konzulu v Harbinu naročila, I 
da od mančukuanske vlade ta | 
koj zahteva izročitev aeropla-j 
na, obeh mož in pošte. 

PRAZNOVANJE BOŽIČA V 

AMER. DRŽAVNI TAJNIK 
HULL JE OPTIMISTIČEN 

WASHINGTON, D. C., 26. decembra. - Ja-
ponska je od Združenih držav kot božično voščilo 
prejela sporočilo, da washingtonska vlada zavra-
ča pojasnilo, da je bila topničarka Panay "pomo-
toma" potopljena. 

Državni tajnik Hull se ve-
dno naslanja svoje stališče ns 
poročilo ameriških mornari-
ših oblasti, ki pravijo, da je 
bil napad na topničarko Panay 
izvršen "namenoma in premi-
šljeno". 

Navzlic temu pa državni taj-
nik japonsko pojasnilo spreje-
ma tz zadovoljstvom, ker ja-
ponska vlada priznava odgo-
vornost, je izrazila obžalova' 
nje in je obljubila povračilo. 
Državni tajnik pravi, da je 
Japonska zadostila ameriškiiu 
zahtevam, ko je obljubila, da 
bo spoštovala in varovala živ-
ljenje Amerikancev in njihovo 
lastnino. 

Državni tajnik je v soboto 
zvečer poslal odgovor na ja-
ponsko noto vnanjemu mini-
stru Koki Hiroti in je s ten 
nekoliko olajšana velika nape-
tost, ki je vladala ob časa pr-
vega telefonskega poročila čez 
Pacifik, da so Japonci s stroj-
nicami streljali na topničarko 
Panay in jo slednjič potopili z 
bombami iz zraka. 

Toda zadeva topničarke * 
tem še ni zaključena, kajti dr-
žavni tajnik v svojem odgovo 
ru poudarja naslednje: Zdru 
žene države se drže poročili' 
častnikov in mornarjev, da jo 
bila topničarka namenoma in 
ne "pomotoma" potopljena, 
kot trdi japonska vlada. 

"Washingtonska vlada pa iz-
raža svoje zadovoljstvo nac'. 
tem, da je japonska prevzela 
vso odgovornost in je obljubi-
la, da bo povrnila škodo ia 
častnike, ki so odgovorni za 
napad, kaznovala ter da bo 
skrbela, da se kaj takejra več 
ne pripeti. 

Državni tajnik Hull konču-
je svoj odgovor z naslednjimi 
besedami: 

"Vlada Združenih držav i-
ma resno upanje, da bodo ko-
raki, ki jih j e podvzela ja-
ponska vlada, učinkoviti, dii 
bo preprečen vsak bodoči na-
pad in vsako nepostavno vme-
ševanje japonskih oblasti ali 
vojaških sil v ameriške d r 
žavljane, interese in lastnino 
na Kitajskem. 

NEWTON BAKER 
UMRL 

CLEVELAND, 0., 26. dec. 
— Newton D. Baker, ki je kot 
vojni tajnik v svetovni vojni 
organiziral največjo armado v 
zgodovini Združenih držav je 
umrl za srčno kapjo v starosti 
66 let. 

Baker, ki je bil vojni tajnik 
v Wilsonovi administraciji, je 
bil v postelji že od svojega roj-
stnega dne .'{. decembra. Bil je 
jpo poklicu odvetnik ter je za-
stopal mnogo velikih druži). 
Prvi srčni napad je imel že 
pred več meseci v Svracuse, 
N. Y. 

Njegova družina pravi, da je 
bil "vesel do zadnjega" in da 
je bil božični večer še toliko 
pri moči, da se je udeležil bo-
žične proslave v krogu svoje 
družine. 

VELIKI UPORI V 
PALESTINI 

J E RUZALEM, Palestina. 
26. dec. — Medtem ko so kr-
ščanski verniki klečali v cer-
kvah in molili za mir v Sveti 
deželi, je moralo oditi angleško 
vojaštvo, da zaduši novo a rab 
sko vstajo. 

V krajih okoli Tiberijskega 
jezera je bilo v zadnjih dveh 
dneh v bojih z angleškimi vo-
jaki ubitih 43 Arabcev, nad 20 
pa ranjenih. Trije angleški vo-
jaki so bili ranjeni. 

V vasi Jakoub, južno od Na-
zareta, je bilo v boju z vojaško 
policijo ubitih 10 Arabcev. 

Arabci so tudi streljali na 
nek angleški potniški aeroplan 
in so ga prisilili, da se je spu-
stil na tla. 

Boječ se arabskega napada, 
je 4000 angleških vojakov va-
rovalo kristjane, ki so trumo" 
ma šli v Xazaret v cerkev Go-
spodovega rojstva. 

Onstran meje v Libanonu je 
policija našla tovarno, ki je 
izdelovala orožje in ga vtiho-
tapi jala v Palestino. Lastnik je 
bil aretiran, orožje je bilo 
zaplenjeno. 

JUAREZ, Mehika, 26. dec. 
— Več sto kmetov je napolni-
lo veliko katedralo Naše go-
spe Quadalupske, kjer je du-
hovnik prvič po treh letih o 

bodo štrajkarji pobotali s kom- pravil božične obrede, 
parni jo. Z vsemi svojimi aa-

otro< i jhtevami sicer ne bodo prodrli, 
j vendar se jim bo pa položaj i 

Vse znamenja kažejo, da se precej izboljšal. I 

A D V E R T I S E in 
4 GLAS NARODA" 

PREMIRJE ZA NOVO 
KITAJSKO REPUBLIKO 

r TOKIO, 24. dec. — "Asahi 
Simbun" poroča da bosta vr-
hovni vojni s\»et in vlada na 
skupni seji razpravljala o po-
litičnem in vojaškem premirju 
za novo kitajsko republiko, ki 
se je ustanovila pod japonskim 
protektoratom. Japonska bo 
ščitila novo kitajsko republiko, 
ki ji bo poverjena od»le zna-
čilna vloga v svetovni politiki. 

ZAPRTI PASTORJI SO DOBI-
LI DOPUST 

BERLIN, Nemčija, 25. dec. 
— Petdeset pastorjev, ki so 
bili aretirani, ker so se baje 
pregrešili proti državi, je do-
bilo za božične praznike tri 
dni dopusta. V ponedeljek zju-
traj se 'morajo vrniti v ječo. 

Dopusta pa ni dobil pastor* 
Niemoeller, voditelj opozicije, 
ki je že od 1. julija zaprt. 
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Ozrimo se nekoliko: 
Na konvenciji Ameriške delavske federacije v Denver-

ju j ' bilo sklenjeno naj se se stanejo trije zastopniki Federa-
cij« Ž: zastopniki Ivewisovega odbora za industrijalno organi-
zacijo. 

Sestali so >e 2.1. oktobra ter predložili svoje zahteve. 
Nad.iljni sestanek je bil določen za dan 4. novembra. 

Seja je trajala štiri dni. Obe stranki sta poskušali lo-
t i t i se bistvenega problema — zadeve organiziranja. In skle* 
njeno je bilo, naj unije, v čijili delokrogu so se pojavile so-
vražnosti nad A. F. of L. in C. I. O., imenujejo posebne od-
bore (dvajset odborov K ki naj bi se pečali s spornimi vpra-
šanji. 

Šlo je predvsem za povratek izključenih unij v Delav-
sko federacijo. Zastopniki se pa niso mogli niti v eni točki 
sporazumeti. 

"United Mino Workers Journar\ Lewisovo glasilo, je 
nosebno pesimističen in pravi, da ni nobenega napredka v 
smeri proti mirni uravnavi spora. Obe stranki stremita po 
sporazumu, to je pa tudi ves uspeh. 

— Zadeva industrijalne organizacije je se vedao naj-
bolj pereče sporno vprašanje — je izjavil Philip Murray, 
predsednik C. I. O. — Oil tega principa ne bomo niti »za las 
odstopili. 

Lewisovo glasilo vprašuje nadalje, kakšno oblast ozi-
roma polnamoč so pravzaprav imeli zastopniki Federacije. 
AH bi vodstvo Federacije odobrilo njihove sklepe? C e bi jih 
ne odobrilo, bi bila vsa pogajanja slična navadni komediji. 

Lewisovo glasilo zaključuje svoja razmotrivanja z be-
sedami: — Vse kaže, da se bodo pogajanja vlekla še mesece 
in mesece. 

Harrison, ki je načeloval delegaciji Delavske fede-
racije, je dejal: 

— Velika hiša ni zgrajena v enem dnevu in tudi v enem 
tednu ne. Treba je napornega, dolgotrajnega dela. 

Pogajanja so se medtem zopet odgodila. Skrajni čas je, 
da se čimprej obnove in uspešno »zaključijo. 

bližini Vi-te v Kaliforniji si. s 4(WM) funti dinamita razstrelili pobočje gore ter naleteli 
na velike zaloge železa. Iiižinirji so vedeli, da je železo v zemlji, toda kopati do nje 
ga bi bilo preveč zaEinid no. 

Iz Slovenije 
SIN JE STRELJAL 

NA OČETA 
zgodaj pa se je st kla žival 
••pet j k javila. Ko je šla zjut-
raj pred S. Marija Štajerjeva 

'zanjko tako silno, da je žena 
takoj izgubila zavest in kma-
lu izdihnila. Mrtvo j o potem 
obesil, da je visela kleče. Po 
groznem dejanju je odšel v zi-
danico, da bi pretočil vino. 
Tam ga j»* dobila žena. ki se 
je medtem vrnila iz cerkve in 
mu prišla javit, da se je mati j V Sesteržah pri Ptujski gori j pospravljat prostore sreskegajm u P n s l a Jay i l» «* 

se je te dni odigrala družin- j cestnega odbora, kjer je ita-lv ^Iotu obesila, 
ska tragedija. V vasi arijo)stavljena k«.i postrežnica, j o je1 . j e pred 

Denarne 
pošiljatve 

p s s h i t - t " '"T'̂ ^̂ imriHmwiî nmrwnr 
mm.mt awmiai, rra^mMqwg^ 
f~r r • n •ariw'Tininfwwiwi1̂ ^ 

i;;:: JHJPirramBMOT̂ ^ 

DENARNA NAKAZILA IZVRŠUJEMO 
TOČNO IN ZANESLJIVO PO DNEVNEM 

KURZU 
• JUGOSLAVIJO 

Din. 1H 
Din. 2M 
Din. SH 
Din. SM 
Din. 1N9 
Din. 1 m 

T ITALIJO 
Za $ 0 5 

$ 12.25 
$ 29.50 
$ 57.00 
$112.50 
l l f lM -

Lir 100 
Lir tM 
Lir 501 
Lir ION 
Lir 2000 
Lir MM 

KER SE CENE SEDAJ HITRO MENJAJO SO NAVEDENE CENE 
PODVRŽENE SPREMEMBI GORI ALI DOLI 

Za Izplačilo vetjih zneskov kot zgoraj navedeno, bodisi v dinarjih M 
lirah dovoljujemo Se boljše pogoje. 

IS* Izplačila v ameriških dolarjih 
Za 1 vplačilo $ 5.— morale poslati 

»It— 
$15.— 

S 5.75 
$10.85 

ML— 
$41.25 
451JM 

Prejemnik dobi t starem krajo izplačilo • dolarjih. 

NUJNA NAKAZILA IZVBfiUJBMO PO C A B U U B I M 
PRISTOJBINO »1 — 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

AA 
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na enem posestvu okoli (»O i< t 
stari Frane Zunkovič. njegov 
okoli .">0 let sin France, .sinova 
žena Marija, in dva nt roka. 
Kljub temu. da se je >in oženil, 
mu oče >e ni oddal |»osostva. 
Zavoljo tega -e je -in kakor 
s o s e d t r d i j o . j>oeo-to pr«-pi-
ral 7. očetom. !)«» takega pre-
pira je prišlo tudi usr.dni-^l 
večera. M« ti prepiram p;i uV 
ni dosti odgovarjal, kar j«* -ia 

mese-
ci |w>gorol in to v kratkem ča.su 
dvakrat. Prvič mu je v jntr-
njili urab. ko so bili vsi ra-
ze n njega samega pri prvi maši 
v Mokronogu, pogorela hiša, 

] nekaj tednov kasneje pa še zi-

ni« d|M>t jo napadi ! stekel pes 
in jo ugriznil v roko. Žival je 
potem tekla v mesto, kjer je 
ugrizu i lu dva kolesarja in še 
nekaj oseb, nato pa je zbežala 
po cesti proti Uradacu. Var 
nc«tni oi »rjii in nekaj prosto-1 , ,ani<*a- V ,>lM'h Pnnierih su-
voljcev so na avtomobilu od-!!ulJ°- t l a ^ P^ie^ilee on sam, 
hiteli /.a njo. Me<l t* m je pes ker je nedavno prej dal obe 

stavbi dobro zavarovati. Baie 
je preje tudi tašči ukradel 3000 
din in je tatvino zakril s poži-

do>pel v bližino Uradaca, kjer 
je napadel posestniku Janeza 
Južno iz Drbravie. Posestnik, 

zelo razburilo. Sin je potem;ni imel pri sebi niknkoira oro- l - 0 1 " - Ker mu tedaj požiga ni-
šel iz hL»e, oče pa s , je spra- žja. zato je pograbil kol, ki j k i I ^ n i o - U , l o k j i z a t u ^ F l s t e r 

vil k peči. Nenadno pa je sin ni bil pripravil za obrambo, , m 'J t '1 '^varovaliimo. Tasea 
tozi okno v očeta sprožB z j ker je bil trohel. Stopil je k * t o s u n n I a t , , r n m v ******* 
vsko puško dva strela. Pri i Mac letu. ki mu je imsodil'lov- l»>ži!f. zato je morala 

izjrini<ti s sveta. Značilno je. prvt^m strelu je tudi usrasniia, sko pu-ko. Na m srečo pa ua-
petrolejka. Zav<»lj(, streljanja; brjov ni bilo pri hiši. < >boro- < h i ^ » v p 5 » v s a /',,><"*!1,• 
T̂ ta čevljar Di>beršek Alojz in, žen samo s puško brez nabojev v «*a-

obrszu. bolnišnici, kamor 
so poškodovanca prepeljali, so 
do<mali- da je dobil šest šio-
tov v slavo, vendar pa poškod-
ba ni smrtno nevarna. 

UBOJ RUDARJA 

puško nrez nanojev .lan.'a o h n , d e l J a h 

njegov sin. ki sta prav t daj ! je šel Južna in za dedovati iV Is11 maše. Zločinec je za-
v kuhinji popravljala obuva'- strklega psa, ki - a je n>s i z - i ^ , ' t n j e a - n ' s n , k ' k ' u o k a z e 

lo, pohitela v sobo. Napravila i sledil ter ira je pobil s puškinimi 
sta luč in stil zagledala starega ' kopitom. nrkr\n a n ? a v . 
Žunkovičn v.ietra krvave-a v . . . . . PODMARSAL JOŽA 

Juana m ostali u^riznje- n M p i 

ne osebe so se javile na sres- j IUIVLML U M K L . 
kem načelstvu v ('l-nomlju, kjei y visoki starosti S? let je 5. 
se jim je nudila prva zdrav- j decembra za vedno zati-nil oči 
niška pomoč. Po opisu, ki so ,linarš-al Jože Tamse, bivši 
tra podali napadeni, vse kaže,|<rt.n ra| ;lVstri.rskc vojske, 
da je bil isti pe^, ki je strs-bo-j j o ž u Tonise se je rcnlll v sa-
val (Vnem« I j že prej. Vendar! m o h l i V;isici na Polšici 
pa obstoji suni, da se klati o-
koli že več psov, ki so bili 
u^riznjeni in so med tem stekli. 

Iz Rajhenbursa ]>or<»čajo, da 
je v Senovem po.stal žvtev no-
ža rudar Ivan Purlan. Tem 
žalostih je je, kar se je zgodilo 
prav na dan, ko so rudarji z 
veseljem obhajali ^od sv. Bar-
bare, njihove patrone. — V ne-
ki i hi i na Senovem je popi-
vala družba fantov, kjer j > na-
zaduj«1 v vinjenosti tudi nastal 
prepir. Nesrečni Fuvlan je ho-
tel prav tisti čas v gostilno po 
cigarete, a takoj pri vrat "h 
gostilne je d«.b"l zanndi z no 
ženi v p vsa. N« kaj korakov je 
stopil še sam v gostilno, p ? se 
je zgrudil in kmalu umrl. Ne 
ve se točno, ali je bil nesre«v*-
než zaboden po naključju — to 
bo dognala preiskava. 

STEKEL PES OGRI-
ZEL 30 OSEB 

Iz Črnomlja poročajo: ."j. de-
ceainbra je stekel pes strahovnl 
vse mesto. (5. dpccmbra nav.se-

POŠIL JATELJE OPOZARJAMO, 
pri p^OJatrah okrogle vsote (naprimer sto, dreite, 

rjev oziroma Ur, kajti taka bplaHla m najhitreje la-
tam Je pa petiljanje t*<*nfiik vsot taM t a i w i 

SLOVENIC PUBLISHING CO. (Trawl Boroaa) 

gimnazija, n višjo »imaazijo 
je zopet študiral v Ljubljani. 

Zelja starega Tonc.u da bi 
postal sin duhovnik, se ni iz-
polnila. Namestil v semenišče 
jo je J ožil mahnil v visok-« šolo 
na Dunaj, čeprav oč« tu to ni 
•bilo po volji in nekaj časa 
sploh ni hotel vedeti za sina. 
Že v gimnaziji je bil T.nnše \v,-
.boren matematik in zato s«' j. 
odločil v profe-uro. Nepr«*sta-
ni jK>litični nemiri v drugi po-
lovici 1J>. stoletja, ko se j«* 
Avstrija b«»rila z Italijo in 
P ruši jo. s«» onemogočili redni 
študij visokiuŠolcev. Tomše )»a 
je vztia.iiil na «luna.jski filozof-
ski fakulteti, dokler ga niso 
poklicali k vojakom. K« r j«» 
bil iz\*rsten matematik, so ga 
ilodelili k artileriji. kjer je trn-
jal takrat pouk le dve leti. Ka-
kor v srednji šoli j«' bil tudi 
tu meti odličnjaki. Po študi-
jah je postal poročnik in do-
delili so ga 13. topničarskemu 
polku. Šele tedaj sta se z o-
četom pobotala. I^eta 1S76 je 
nionil njegov |x>lk v Bosno, 
kjer se je ToniŠ«1 zelo «>«lliko-
val v burnih dneh okupacij*-. 
Njeguvo temeljito znanje i 
zlasti upošteval artilerijski ge-
neral Korpaeek in zaradi teira 
je bil tudi povišan v marjorja. 
čeprav mu Nemci kot zavedni-
ma Slovencu niso bili pre v«" 
naklonjeni. 

F*ozneje je j>>stal Tomš«* uči-
telj v strokovnih artilerijskih 
tečajih. Prav takrat se je raz-
vijala modema artilerija in 
Slovenec Tomše j« bil p n i , ki 
je trtmeljito poznal ves nj»!i 
ustroj, od starih kanrnov do 
modernih havbic. Po letih 
službovanja so ga upokojil.. 
Ko je kmalu potem izbruhnila 
svetovna vojna, je bil reaktivi-
ran in povišan v fehhnaršal-
lajtnanta. Med vojno je zlasti 
proučfval artileri.isko tehniko 
in je bil za svoje zasluge p>-
višan v iileiniški stan. 

Tako velikega Števila žrtev 
steklega p-a, .xlnosno dveh 
steklih psov, naša kronika še 
ni zabeležila. Ljudje so tako 
ustrahovani, da se zdaj ne upa-

jo na cesto brez orožja ali vsaj 
palice. Vseh ugriznjenih oseb 
>e je javilo okrog 30. 

MORILEC JE TUDI 
POZIGALEC 

Morilec Fišter iz Srednjega 
Lakenica pri Mokronogu, ji' 
priznal, da svojo taščo Špeliče-
vo zadavil in mrtvo obesil. Ko 
je 70-letna starka v jutrnjih 
ur ii molzla v hlevu kravo, se 
ji je tiho približal ter ji vrgel 
zanjko okoli vratu. Vrv si je 
bil prilastil v tovarni usnja v 
Mokronogu, kjer je bil zapo-
slen kot delavec. Zategnil jo 

EDINA SLOVENSKA POGREBNIKA 
V NEW YORK!" IN OKOLICI 

PETER JAREMA Mme. JULUA JAREMA 
(za mo&ke) (za žei&kr) 

Pogreb $110. in VEČ 
Pmliui Kr«'̂ '1 ki«m »Irû uiu, i«» »V j«» 

' Si' titko «1«Ki", pridite, sili |»a telefo-
nirajte nam za imjasnilii. 

Jamčimo, da boste z našo postrribe popolnoma zadovoljni. 
129 E. 7th ST., med L Are in Ave Ai. 707 PROSPBCT AVE. vogal 153 St. 
NEW YORK Tel.: OReliard 4-2.T68 I b R O N ' X Tel.: M El row T.-G577 

pri 
Pod na rtu kot sin fnrsestni'ka 

Tomšeta, po domače Tonca. 
Fant j«' bil zelo nadarjen in oče 
je hotel, da bi postal Joža go-
spod. Ko je bil star S let, ga 
je oče odpeljal v Ljubljano, 
kjt r ga je vpisal v normal ko. 
Tu je končal šolo, nato pa je 
odšel za 4 leta v Kranj, kjer je 
bila otvorjena 1. 1861 nižja 

V O J A Š K I N A S L E D N I K 
M A R S A L A G R A Z I A N I J A . 

Tz rimskih virov poročajo, 
da je dobil »bes in ski podkralj 
Graziani markiz Negelli, vojaš-
kega naslednika v osebi gene-
rala Cavallora, ki je imenovan 
za poveljnika italijanskega vo. 
jaštva v Vzhodni Afriki. 

Knjige Družbe 
»v., Mohorja 

S E S T K N J I G 
Koledar za leto 1938; 
B a j t a r j i (Povest) 

Spisal JAN PLESTENJAK 
Preko morij v domovino (Potopis) 

Spisal JAKOB GRCAR 
Izgnani Menihi (Povest) 

Spisal IVAN ZOREČ 

Življenje svetnikov 
Družinski molitveni k 

VSEH SEST KNJIG za $1.35 
Naročite pri : 

KNJIGARNA " G L A S N A R O D A " 
216 W E S T 18th STREET NEW YORK, N. Y. 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 
6. 

V petek pozvoni telefon: 
— »Cdo j«« t a m — vprašam 
— O, Slovenka iz West Vir 

giiiije. Že tri me-ece sem \ 
Neiv Vorku. Bi rada vedola 
kje kaj Slovenci plešejo. 

— Kaj pa delaš v Yor 
k u ? 

— O, delam. Hišno delo de 
lani. Pa bi rada kraujsko ple 
sala. 

Povedal sem ji, da bosta ni 
Silvestrov večer dve slovensk 
veselici, in je rekla da bo šla 

— Koliko si pa stara.'—sen 
hotel vedeti. 

— Oscmiiaj-t jih bom. Pj 
thanks, in moja mama te pu 
sti pozdraviti. In na veseli«-« 
pridi. Hi ta rada videla in ple 
sala s Teboj. 

— Bom, — sem ji obljubi 
zara«li lepšega, pa ji ne bon 
izkazal te dvomljive časti. 

Kaj bi s takim osemnajstlet 
n i m dekletom! In če se nisec 
v petinštiridesetih letih uauč: 
plesati, resno dvomim, da h 
mogel v enem tednu obvladat 
to umetnost. 

Mladi Slovenki iz West Vir 
giniji želim dobro zabavo ii 
ji priporočam, naj v slovensk 
«lružbo zahaja. Da ne bo ž nj 
tako kot je z njenimi tovariši 
»•ami, dekleti slovenskih stari 
še v iz ne\vvorške države in i 
Peunsylvanije, ki se potaplja 
jo v velikomestnem morju. 

Ali ve*ite, koliko je teh nje 
nih tovarišie v New Yorku? N 
bo preveč, če zapišem, da na« 
tri ti*oč. 

Prazniki niso bili po moji vc 
lji. Nič ne rečem: Kapun, ti 
mi ga je poslal Mirko z Wil 
larda, je bil izvrsten, posebn 
ko je zaplaval v californijsli 
mokroti. 

Iii tri ljubeznive slovensk 
go-pod i nje — ena iz Down 
towua, druga iz Ridgewoodi 
tretja 

iz Little Falss, — so m 
ob«larile s svežimi, krvavimi i 
prekajenimi klobasami. 

Daui so bili torej vsi pogo. 
za resnično božično praznovji 
nje — etlinole snega in mraz 
je manjkalo. Kajti danes, n 
dan 

sv. Štefana, ko to pišen 
— je zunaj že skoro pomlad. 1 
sosedu sem bil stopil golorol 
in v vrtičku za hišo je navzli 
parkratni slani več zelenih nc 
go rmueno - rjavkastih spani 
nov na poletje. 

Božič brez snega je kako 
Velikanoč brez zelenja, kako 
nevesta brez mi rti nega venca. 

Dosti bolj sem bil srečen 
tistih davnih letih, ko sem, di 
žeč v roki kos s par evebam 
posejanega kruha, pritisku 
čelo ob šipo in gledal sneg, k 
je padal v debelih kosmih n 
zemljo. 

V kotu so bile jaslice. Pe 
ali deset drobnih svečk ie go 
relo ob njih. 

In danes se mi zdi, da je da 
jalo tistih par bornih svečk ve 
čudežne in taji ns t v ene svetlo 
be kot je morejo dati vse sve 
tilne naprave modernega času 

V vsakem izmed nas, ki do 
življaimo jesen življenja, živ 
neizbrisen spomin na tiste ča 
se. V vsakem, pa naj je življe 
nje utrdilo vero v njem ali g: 
je pa izprevrglo v bogataja. 

Ta spomin je tako lep, taki 
čist in tako svetal kakor spo 
min na mater. 

Zdaj ni več tistih Božiče v 
Menda jih niti v domovini n 
vee. 

Novi rod si usmerja druga 
ono življenje, ki ga mi pri naj 
boljši volji ne moremo doume 
ti. Poskušamo, pa ne gre. 

Slični smo npizvežbanemu i 
#ralcu na odru, ki se mu v go 
vorici, kretnjah in v vsem po 
zna s trudom dobljena priuee 

i nost. 



nQLZ8 V2H0V2" New York, Monday, December 27, 1937 THE LARGEST SLOVENE D AIL* IN VSX 
-wi— . " 

E. GKl'XER: 

TRGOVINA Z IGRAČAMI 

kakšen t»- goikem, »la si liova mogla pr 
j«* rekla ' voščiti tako potrato?" 

Ali, ti otrok ti. 
tročji človek si ti! 
Rafaela s tistim potrpežljivim; 
nasmehom, s kakršnim s«' žen-! 
f-k» večkrat smejejo moškim.j*Irvek komaj dovolj zase in raj 
" K a j li naj pa božič priueae,! najpotrebnejše stvari, si ven-' 

iti'iiaravno občuti? Potrpeti 
he. moral ž njo; skakati, da jo 

Balonček, ki je prinesel srečo 
Te dni sta s? v neki pariški i tako radi igrajo. Ko je mala 

cerkvi poročila bogati mar-! se-trica imela balonček in s j 
seljski lastnik ladjedelnic Pier- je ž njim igrala, je v svoji o-
re Louvain in pariška trgov- tvoški domišljiji napravila to-

Marcelina. 

DA POPRAVITE SLAB TEK, POKVARJEN ŽELODEC 
vzemite TRINERJEVO ANGELICA TONICO! 
Bodite pripravljeni za jesen in zimo! V vseh lekarnah. 

le: S svojo otroško pisavo je; t-ka prodajalka 
Xjun zakon ima svojo roman-; napisala listek. "Vzeti hoče za 'can na listku v bahnčku. Tu- L J U B E Z E N S K A 
lično zgodovino. Mlada in le-j možu I«* človeka, ki ga ima ra kaj je res spoznal Marcelino 
pa Marce! i na je živela s svoji-Jda." Xa listek je napisala še'ter se zaljubil vanjo. Sedaj 
mi starši in 8-letno sestrico v;naslov. kjer je njena sestrica,je vzel stvar od resne strani 
Parizu, kjer se jim je kaj slabo j v službi, nakar j.- listek dejala j ter se hotel z deklotom tudi p 

TRAGEDIJA 
12. 

godilo. Živeli so od zaslužka! v balonček in ga spustila v! ločiti. Ker je tudi on nj j uira-
Mareeiim, ki je bila prodajal-'srak. 

"Otrokom praviš potrata?"! pr.drugači. Saj mu to morafka v veliki trgovini. Dekle jej Balonček je odplaval v -injej nekaj tednih sla >e vzela. Se-
" K a j pet so drugega .* Ce ima I ]>osrečiti. ! i' ;t seveda le salni plačano, ka nebo. Ko je i>oznojc padel na j le malo pred poreko pa je že 

kur t:!.ke veleprodajalniee slabo: tla, je padel na trgu Place de lajnin nevesti povedal, k. ko j. 
plačujejo svoje ljudi. Marcc-jConcorde, in sicer pred noge^rišl« do te-a, da se s -dajTih-
lina je večkrat v šali rekla: bogatega Marsel jčana. ki se je j k n vz. inM. t j l 
"<V bi kdaj priš 1 kak bogat i tiste dni mudil po trgovskih j 

.»..,1 II lilij |HI '|">M | n iui-ra , ? U i l M , >J \ . , 

Peter, kaj? Kaj si pa fantek i dar ne bo nakopal potomce na i. ' a , , m m , 
zeli, no?" kriavo! - K , j ! - ('emu *e pa *'.} ° W r 

posrečilo. Ko 
a se v njem 

ničesar več ne oglaša za to žen-
ko. ki ni hotel 

117. snmuljniilja 

za Indijance in matador! — 
Ti. )»ovej. povej mi no. koliko 
let mora pa imeti fant. da se 
more igrati z matador jem?" 

"N'o. jaz mislim, da si ti že 
zadosti star z« to, dragi moj ! " 

44Xr, Rafaela, jaz mislim za-
ns . Mislim — pozneje, ko bo-
va . . 

" K a j pa. ko bova?" Rafa^lir 
glr.s j«' Lznercuhi precej bol; 
mrk iti trpek. 

"No, tako . . S k o r a j , da j< 
bil mladi mož malo v zadregi. 
"Saj ni veaidar lahko mislih, ali 
ne? Ko bova poročena, p a . . . " 

" P a menda vendar ne midiš 

se razšla — za zm- raj. 
In Peter je začel hodili 

drugi poti dojnov, izložbe za 
Lgraee ni maral nič v»*e videti 

Bilo je štiri leta p zneje. • 

Zen, no i — ivujfi — t emu se pa 
Z zadovoljnim porogljivim' '•!< vik poroči? — Zato, da ima 

na»me*k< 111-o ji begali pogledi '.sa ta zveza pravno |>otllago. 
<. I -v«-/ein». nikntaga moikega : pa ne zato. da swavljas otroke.. . . . . 
lien do izlerV /. i*n*čami in | v sve4. za kar ti ,«ie niso n i k o l i ! ^ l ? " 1,5 lM»"1J»'Jk««i.l 

l i . . . , . • So ru7.<lti Vil vm.ni > 
nazaj. J h vab zni. 

Peter se je -nmujal: maloj Petrov glas ftodrhteva »>d 
poredno sicer, vendar mehko in 
dobrohotno. 44 Ihi, Rafaela," ji 
je pokimnl, 4"ko gledam te 
igrače, se mi zares smeje fan-
tovsko sire. Vlade, irugahii 
konj, kositrni vojaki, oprema 

ie njen pravi poklic! — O. Ra 
f>ela. zares te prav nic n* ra-
•ni mini." 

4 'Kar že zdavnaj vem, IV-
'er. Kolikokrat s»an ti že pri 
ia?nila svoje mišljenje. A ti 
amo sanjaš! Pri tem si pa " t " bo v.-udar pr«-dra«ro!' 

breaoJ>ziren kot vsi moški. % ! |>,<j|a 
ske smo vam I. sre<lstvo. da 
dosežete svoje; sme le za to. 

ojfiasa za lo zeli- ženin, ki bi ga rada imela in I »opravkih v Parizu. Mladi mož; Xi čudno, če je potem mala,! Smrtno nevarno m 
i/ str.hu 3 ,bi , m e f s n n , , i 1 : . b i ^ t a k o j > b a l < , H < V k l ^ « 1 ^ ^ l e - f l"t stara deklica, ki je ta za-| M ; n . ; j o s t r < ; t o v o ^ 

o,uanjkaiita " h n P i M , n i f a l M S , , n a m Y ^ , n 'J0™1- > v njem tisti ken s svojim balončkom spra-1 v k ,,<(I l l i;ni,0> 
omanjKanjii, g,*],!,,. ' lisft<»k. Vse skupaj se mu je vila skupaj, uživala č: st tudi 
i zne-raj. Ko je mahi sestrica obhajala izdela dobra Šala. Xazadnie na na ženitovanju. Bila je sredi-! vr •TjA-ii-nn or> xr 

li. decembra okro«; j»n 
<l«/|)oldne je f»osestnikov în 
Alojy. Debelak iz llarij ]»ri Ma-

;ja!, sta se takoj domenila in v;rijiurra«k«n ustrelil 21-letno 
broz^iosehrio služkinjo Magd.i 
h no Strotovo v kuhinji na nj» -
mm domu v Ha rja h s sanii;-
kresom v levo stran pivi in po-
gnal nato še sebi kroglo v pr-i. 
l)eb»»lak j<» takoj izdihni i. 

poškodovne« 
prepeljali 

bol<*tiiejo» začudenja, ko |>o-
uovi: 

44Xoheiijh otrok? — Saj po 
ti-ju pa vse skupaj nima <mi«-
Kla? I n — d a |H.slaneš mati — i i>.._.,i m : i-i - i• - , , , . • .. „ , 1 . , . . . . I o/a bil je in! ze ali vsaj bolelo to je ven^lar za žensko najvisjej . . . . . . J , 'ga ni ve»-. /;rkaj njegova m la-j 

la ž«*na ji- bila ena sama ra-' 
l« st. tn žena ki j«* ljubil« otro-j 

ki- z. vse na -vetu ill ki ji je 
bilo Lizika ime. 

j 
"Liz ika," ji» j«' ojMizarjal. 

skupaj 
Ko je mala sestrica obhajala zdela dobra šala. Xazadnje pa m i ženitovanju. Bila je sredi-j SK X V " f H A> 

P®|«vi/j gml ali rojstni dan, ji je; je hotel le poskusili, kaj je za ženina in neveste t ; 
. Marceli na kmpila majhen ba- t̂  m ter je šel v tisto prodajal- j njenih staršev, temveč vseh 
jlomVk, s kakršnim se otroci no. ki je bil njen naslov napi-- Uvatov. 

VARODA NAJSTABE.JŠI 
V ! SLOVENSKI DNEVNA, 

1 AMERTK3 

je: *4Xe, ne, Pe-j 
t i, Im) že kake! V«**, -eni sej 

. , pn mislila. Zakaj naj bi »i pa' 
la vam mhmo otroke. Potem f , ^ ,H>|irav;ti z i u i s k i p l a i - ? 
ua pravite, da je to ljubezen') [ jt, k a r t i | m , v s !fJ, n i , 
No ce svoje IjuVzni ne zna- h a , R„jši se zamiki, kako siNli ^ 
•e dmgaee pokaeati, poum ^ n a k o n j i ( ' .J 

^ . . . To je vendar bolj važ-j 
J eter si« je jako zresnil. n o ?> 

^iloh ne manim. 
ter 
Kaj pa je tebi ljubezen, 

da m Ivna potem kupila mata- Rafaela, če ni to, da oba stre-
der in se igrala ž njim, ker ne miva po posli^lnji izpojjolnitvi. 
bova imela dovolj dohodkov;ki je — otrok!" 

za vstopnice za v gledališče in« llafaela je nejevoljno zamah-
kino! — Xi tako napttk mvsei.'Vnila z r« ko. 

On se napol zasmeje, napol | "Pustiva to! Takemu člove-j (.}?rvj 
pa j»* slalx volje in pnivi: ku. kakršen si ti, se to sploh 

"Danes si pa nr^lražena, n.- da do<povednti." Tzuenada 
so n.iene l>es»Mle vse umirjene. 
"Toda |m» moje to brez dvoma 
ni l jubezen, če mož n inui gle-
da. kako živi žena v pomanj-
kanju in jo s»* prisili, da pre-
staja nekaj nemogočega. In 

Rafaela. Menim, da uie prav 
dobro razumeš, kaj mislim. 
Mogoče bo k<laj naneslo, da se 
J»ovn zvečer iirrala, )>a ne sama. 
To bo leno, itat'aela, ali ne?" 
Stisnil ji je laket in prižel k se-

"Samo mati si ," ii je dejal j 
Peter nn-liko. 44 Pa dajva, kar 
kuni!" 

| In irresta v prodajalno za 
,igrač» . Xe ozirata se. sicer bi 
videla ondi ž<*nsko nabivnih 

me videl." si mis-
li. "Prav je tako. <Mi -ploh 
Še kdaj pomisli name? Njego-
va žena — brez dvoma, ta dva 
spmlata -kupaj. Da, so spVth 
take ženske na svetu!" 

Li, a ona se mu je izvila in ste-j meni -e zdijo vse muke nmte-
kla naprej. Prter je naglo sto-1 rip.<tva nemogixV. Pi i tem 
pil za njo, rekoč: 

44 Rafaela, kakšna î vendar 
danesi Ali te je v pisarni kaj 
razdražilo!" 

" S a j me vsak dan. A prav 
rnto se noee«n še s teboj prič-
kati." 

44Kaj sem ti pa storil?" 
Ona molči. 
Ttnlaj začne on s pritajenim 

<l<ybrohotnim gladom govoriti: 
44 Rafaela — preveč sem ti re-

kel, kaj ne? A jae tako rad 
zidam v oblake. In ko s-va sta-

m« moški še ponašate, kakš-
no sris'o da delite ženam! 
Xe. Peter. <V si takiii misli, je 
ra že bilje, da . . . " 

"Xikar ne iz.gmtu-i, Rafae-
la," jo z resno dobrohotnostjo 
:niri Peter. " Danes ne, preveč 
-i razburjena. Bova ž drugič 
govorila o tem." 

"Pa inLslis, da bo takrat dru-
gače ?' ' 

"Upam, da bo," pravi on, 
41a z<laj pustiva." 

Zavetla se. še korak naprej, 

Rafaela bi ^e rada norčeva-
la. vendar si ne more. Slabe 
volje j«-. Sama nase jezi. Vse 
se upira v njej. 

"Al i ni meni bolje? Xi se 
mi treba takole odrekati, ka-
ke, r se mora tale drobna žen-
ska Ali pa — bi morala reči 
— da mi je to odvzeto? I)a, 
sem okradena za -rečo?" 

la prenl Izložbo, sem se tako vji>a l>o vsega konec med njima, 
živo zamislil, kaiko lx>va sku-|Te.ga pa nikakor ne hoče, za-
paj — in pri tem niaem pomislil kaj Rafaelo ima navzlic vse-
na to, da ti je težko čakati, da 
hrepeniš po dnevu, ko ti ne bo 
trdba nič več iti v pisarno. Saj 
to res ni nič pravšnega za žen-
Fke, to delo v pisarni, ženske 
spadajo pač v domačnost, v 
družinski krog. A glej, Rafae-
la, oba sva še mlada im čez ka-
ki dve leti si bova brez dvoma 
mogla ustvariti svoj dom. Ti 
mora« le še malo potrpeti, dra-
ga moja. Jaz pa ne bom ni-
kdar več govoril kaj takega s 
teboj, kakor sem prej pred iz-
ložbo. Saj razumem, da je to 
pri vas še vse globlje v duši, 
ko pri na«, moških — to hre-
penenje, mislim." 

"Kakisno hrepenenje?" se 
odrove Rafaela s čudnim pou-
dankom. 

"A l i naj povem?" odgovori 
on in jwvEame prav tiho, sko-
raj ko da br otipaval nekaj ve-
likega in svetega — " p o otro-
iku." — Zdrane sc, ko se Ra-
faela rezko hi zaničljivo za-
smeje. 

" M o j ljubi Peter, glede na 
.to te moram pa poč razočarati. 
Te^a hropenenja pa zares ne 
poznam. Kako si »ploh kaj ta-
kega mislih? Ali meniš, da bo-
ra potefo kot zakonca tako na 

um rad. Le — kako da tako 

POSLEDICA VIHARJA 

Vihar, ki je nedavno divjal ob novoangleški obali, je popol* 

uoni4 uničil pristanišče v Provineetownu, Mass. 

Knjige, katere toplo priporočamo 
MORSKI RAZBOJNIK. Spisal Fred. POSLEDNJI DNEVI POMPEJA. Spi UMIRAJOČE 

Marryat. (193 strani.) V duhu ei-
tatelja oživi romantika v najbolj 
pestrih barvah. — Kri in ljubezen. 
— Vi teši vo in maščevanje. — Časi, 
v katerih -ta spretnost in gibčnost 
odločevali. 
(Ana 85c. 

MORSKI VOLK. Spisal Jack London. 
(328 strani.) — Kden najboljših ro-
manov znamenitega ameriškega p i 
satelja, ki je pisal svoje romane naj-
več po svojih lastnih doživljajih. 
Roman je zanimiv od prve do zadnje 
strani Citatelj ga ne bo odloži!, do-
kler ga ne bo prečital do konca. 
Cena $1.23 

OD ŽIVLJENJA STRTA. Spisal M. J. 
Breme. (Xu strani.) Strašna uso-
da šestnajstletne mladenke, ki je iz 
radovednosti zašla v nepoznano živ-
ljenje ter prezgodaj padla po krivdi 
drugih. Povest je pisana v obliki 
dnevnika. 
Cena $1.50 

OGENJ. Spisal Henry Barbusse. i :VA7 
strani.) Pr<tresljiv opis prizorov 
iz svetovne vojne. Kdinole mojster 

sal Bulver. ('J knjigi in 280 stra-
ni.) Zgodovinski roman iz časa. ko 
j«' bohtelo razkošno življenje v Pom-
pejih in Herkulanuniu. Borbe > anil'i-
teatru. Spletke egi|M"anskega 44ča-
rovnika." Glauk in njegova ljube-
zen. Strašna usoda. 
C n a $1.25 

PUSTOLOVŠČINE DOBREGA VO 
JAKA SVEJKA. Spisal Jaroslav 
Hašek. (2 zvezka 263 in 230 strani.) 
Ce se hoče od sree nasmejati, čitaj-
te to delo slavnega češkega humori-
st:.. Britka satira na staro Avstrijo. 
Svt jkove pustolovščine ne izvabijo 
iz človeka samo smeha, pač pa kro-
hot. 
Cena $2.40 

POVESTI IZ DNEVA IN NOČI. Spi-
sal Guy de Maupessant. {ir>7 strani.) 
V knjigi je zbranih dvajset najbolj-
ših črtic slavnega francoskega pisa-
telja. Vse od prve do zadnje >o 
skrajno zanimive ter neprekosljiv«-
po svoji vsebini. Maupessant je eden 
najbolj čitanih pisateljev. 
Cena $1.1)0 

DUŠE. Spisal lika 
Vašte. (220 strani.) Roman iz stan* 
Ljubljane. Značaji so izrazito opi-
sani. istotako tudi takratne navade. 
Ljubljana nam je povečini znana iz 
začetka sedanjega stoletju, kdor jo 
pa hoče poznati iz pr< jšnjih stoletij, 
naj prečita ta roman. Xe bo mu žal. 
Cena $2.50 

CVETJE V JESENI. - VISOŠKA 
KRONIKA. Spisal Ivan Tavčar. 
t+lS strani.) "Cvetje v jeseni" in 
"Visoška kronika" sta najboljši de. 
li pisatelja Tavčarja. Kritika j«' so-
glasnega mnenja, da je v teli dveh 
delih prekosil samega sebe. Obe se-
janji se vršita v Skofji Loki oziro-
ma v Poljanski dolini. 
Cena $2.50 

ZADNJA NA GRMADI. Spisal Franc 
Jaklič. (2<iS strani.) Tudi dolenjska 
Kibnica je imela svoj čarovniški 
proces. Pisatelj .Jaklič je na podla-
gi zgodovinskih virov dobro opisal 
preganjanje in kaznovanje "čarov-
nic," ki so bile sicer povsem ne-
dolžno ženske. 
Cena $1.00 

kakor je Barbusse je moge napisati ROMAN TREH SRC. Spisal Jack Lon- ZADNJA PRAVDA. Spisal J. S. Baar. 
kaj takega kot je ".Ogenj." don. (432 strani.) Ena najbolj za- ( m s t r a n i } P o V l * j(l ^ ^ 
( l l , a $ 1 ' 0 0 nimivili in najdalših povesti slavne- h (> l ) C . i t a n j u ^ ltatelj 

ODISEJ IZ KOMENDE. Spisal Ivan 
Pregelj. (2f>9 strani.) Opis lanberške 
ga gospoda bo ostal v spominu sle-
hernemu, ki ga bo prečital. Pregelj 
je mojster sloga in jezika. Prišteva-
jo ga med najboljše sodobne sloven-
ske romanopisce. Poleg romana vse- SAMOSILNIK. Spisal Anton Navačan 
luije knjiga še nekaj krajših črtic. (153 strani.) Knjiga vsebuje deset 

ga ameriškega pisatelja. Ko jo člo-
vek prične citati, sr ne more odtrga-
ti od nje. Jack London je mojster 
opisovanja, navzlic temu je pa ro-
man na vso moč živahen in zanimiv. 
Cena 

Cena $1.50 
ZGODBE ZDRAVNIKA MUZNIKA. 

Spisal Ivan Pregelj. (98 strani.) 
Pregelj je eden najboljših sloven-
skih pisateljev. Ta zgodovinska po-
vest prav nič ne zaostaja za njego-

vimi drugimi deli. Pregelj je globok, 
•navzlic temu pa lahko razumljiv tudi 
preprostemu človeku. 

Cena 70c. 
POD KRIVO JELKO. Spisal Peter 

Bohinc. (160 strani.) Rokovnjači 
na Gorenjskem. — Črni graben. — 
Veliki Groga-. — Primeri rokovnja-

povesti slovenskega pisatelja Xova-
čana, ki se je proslavil s svojo zbir-
ko "Naša vas." Snov je povečini 
vzeta iz življenja naših rojakov iz 
bivše Štajerske. 

vživi v življenje nam sorodnega češ-
kega človeka. Baar je priznan češki 
pisatelj, in boljšega prevoda si sko-
ro ne moremo želeti. 
Cena : . . . . 85e. 

ZLOČIN V ORCIVALU. Spisal E. Ga 
boriau. (246 strani.) Gaboriau je 
bil bolj ustvarjen za detektiva nego 
za pisatelja, dasi je tudi kot pisa-
telj nedosegljiv. Čitatelj ne reši v 
romanu zagonetke, dokler ne pre-
čita do konca. 
Cena $1.00 Cena $1.50 

ŠTEFAN GOLJA IN NJEGOVI. Spi- Ž I V I V I R I - s P i s a l I v a n Matifiič. (411 
sal Ivan Pregelj. (253 strani.) Tra- strani.) Najznamenitejše delo pi-
gična usoda župnika Golje, potom-
ca tolminskega puntarja. Njegova 
puntarska kri je prav do smrti klju-
bovala. Knjiga vsebuje poleg dru-
gih črtic tudi dve klasični pridigi 
Tomaža Rutarja. 
Cena $1.50 

satelja "Na krvavih poljanah/' Pi-
satelj je segel v najbolj zgodnjo zgo-
dovino ter niojstrsko razvil snov do 
današnjih dni. Lepo vezana knjiga 
bo kras vsaki knjižnici in vsak jo 
bo čital z zanimanjem. 
Cena $2.00 ške govorice. Povest temelji na zgo-

dovinskih virih ter je poleg Jurčiče- TARZANOVE ŽIVALI. Spisal Edgar AGITATOR. Spisal Janko Kersnik, 
vili "Rokovnjačev" svojevrstna v Burroughs. (294 strani) Nadalje- -strani.) Janko Kersnik je po-

vanje "Tarzana-," ki je že vsaj po 
imenu znan vsakemu omikancu. Da-
si je snov povesti neverjetna, se lah-
ko čita in se človek polagoma tudi 
v neverjetnost vživi. 
Cena 85c. 

slovenski književnosti. 
Cena 

POD SVOBODNIM SOLNCEM. Spi-
sal Franc S. Finigar. 2 zvezka 300 
in 368 strani.) Po izjavi kritikov je 
to najboljši zgodovinski roman. O-

leg Jurčiča najbolj znan in priljub-
ljen slovenski pisatelj, kar jih je ži-
velo v drugi polovici devetnajstega 
stoletja. Njegovega "Agitator ja" 

bo sleherni čital z užitkom. 
Cena $1.00 

oisuie življenje starih Slovencov. TOLOVAJ MATAJ. Spisal Franc Mil- HČI CESARJA MONTEZUME. Spi 
Mladega Iztoka je zanesla pot v Bi-
zanc, današnji Carigrad, kjer se je 
seznanil z Ireno ter se zaljubil v njo. 
Cesarica si je zaman prizadevala 
ujeti ga v svoje mreže. 
Cen-a $4.00 

činski. (151 strani.) Naš najboljši 
humorist je zbral v tej knjižici nekaj 
črtic, ki so tako ljulbke in prisrčne, 
da čitatelj ob čitanjn zares uživa. 
Posebno zgodba o Cefizlju je na-
ravnost klasična. Cena $1.00 

sal M. Rider Haggard. (383 strani.) 
Delo, ki zavzema odlično mesto v 
svetovni literaturi. Napeto do skraj-
nosti. Citatelj bo roman z užitkom 
prečital od začetka do konca. 
Cena $1.50 

pany 
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Ljubezen za ljubezen 
ROMAN IZ 2 I V U E W A 

O E 
(LD ZA "6LAS NARODA" PRIREDIL: I.H. 

i K f t c = i 0 
LETALA V BOJU ZOPER. 

OMAMNE STRUPE. 

V Egjpt/u kmetje ne smejo 
več pridelovati maka, iz ka-
terega delajo opij in drage o-
mamne struipe. Vsakršni na-
sad maka je tam strogo pre-
povedan. Bgiptska vlada je 
ustanovila posebne policijske 
oddelke, ki imajo le to nalo-
go, da nadzirajo polja, ali mor-

Ta<ko si obupana in niti ne slutiš, kako velik je zaklad, ki g a ' ^ - ^ f n . e . r a ? * e m a 'k -
lahiko komu podarilš! Stojiš mi nad vsemi ženami, moja! P n " f ' o v a ' i e i m '2 ka m kupci opi-
Hana. Ne govori o sramoti, tega ne maram več slišati.1'3* 9 1 Z n a j ° V™****- Zaceli 

" M o j Bog, moj Bog! Ako vas ljubim — in kaiko, da 
jii mogoče povedati — pa ravno zaradi tega ne smem postati 
vaša žena. Pomislite samo — sramoto bi prinesla v vašo 
hišo, saj vse vieste o meni. Mož, kot ste vi, si bo vendar iz-
bral ženo, ki stoji na vrhunctu življenja in ni tako revno, ne-
srečno bitje kot sem jaz," ipratvi vtsa zmedena. 

Gert jo pritisne k .sebi, položi njeno glavo na svojo ramo 
in nežno boža njene lase. 

"Uboga, preljuba Hana, kako so te poniževali in mhičili! 

Razne vesti. 

Tvoja brezsrčna teta ti je to talko dolgo prigovarjala, da si 
skoro že sama verjela. Sicer ,si bila revno, nesrečno dekle, 
toda sedaj temu je za vselej konec. Hana, saj poglej me ! " 

Hana dvigne oči in ga negotovo in plaho pogleda. 
"Teg<a ne morem razumeti — saj tolike sreče ni za mene," 

pravi žalostno. 
Gert pa trdno in iskreno pritisne svoja usta na njene ust-

nice. Nato pa prime njeno glavo z obema rokama in ji 
gleda v oči. 

"A l i čutiš sedaj, sladka Hana, da je se toliko sreče? Za 
naju je bo še več, za tebe in za mene. V svojo ljubezen te 
hočem zaviti kot v gorak plaišč. Ljulbim te, ljubim te, kot 
se nisem ljubil nobene ženske. Nobene droge, kot tebe, ho-
čem postaviti na svojo stran. Tebe je usoda prihranila za 
mene, da morem spoznati pristno, pravo srečo." 

Slednjič prične Hana vendarle spoznavati, da je resnica, 
kar doživlja. In nad njo se zgrne val sreče. Blažena vstre-
peta pod njegovimi poljubi in spočetka boječe, nato pa s plaho 
iskrenostjo vrača njegove poljube — prve moške poljulbe, ki 
so se dotaknili njenih utsnic. 

In »vet se za nekaj časa pogrezne okoli obeh. Toda 
Hana se mu naenkrat iztrga iz objema. 

" M o j Bog, domov moram!" zakliče prestrašena. 
Gert pa jo zopet privije k sebi. 
"Najrajše bi te sploh več ne rapustil, da bi šla na Alt-

wiese — toda — za tremutek še ne vem, kam naj bi te peljal. 

.ia si 
so.sejati mak sredi sladkor-
nega trsa. Okoli in okoli raste 
sladkorni trs, sredi Mi nasa-
dov pa lepo raste mak, da bi 
ga oko policije ne moglo za-
gledati. To je nazadnje izve-
dela tudi policija, ki seveda ni 
ne slepa in ne gluha, ter je za-
čela razmišljati, kako bi take 
skrite nasade maka lažje za-
pazila in jih odkrila. Ker ni 
bilo druge pomoči, je egipfrska 
vlada začela uporabljati v bo-
ju zoiper te strupe letala. U -
stanovila je poseben policijski 
oddelek, ki se imenuje "zračni 
nadzorniki opija." 

Na raapolago imajo čisto 
majhna letala, ki krožijo pre-
cej nizko nad poljem ter opa-
zujejo, kje raste kaj maka. 
Kjer pa ni mogoče s prostim 
očesom razločiti barve in rast-
line, tam pa fotografirajo, na-
kar doma po plošči takoj vidi-
jo, kje je mak, kje pa kaj drn-

Zaradi tebe bi se rad izognil vsakemu opravljanju. Zato.sega. To prizadevanje je imo-
moraš še iti domov. Toda spremil te bom ter te bom tvojim 
rorodnikom predstavil kot svojo nevesto." 

Hana se prestraSi. 
"O , Gert, dragi Gert, to bo velikansko razočaranje za 

Dito in za njeno mater." 
Gert tenmo naguibanči čelo. 
"Al i jima mogoče hočeš še prLzanasaiti? Vem, da tvoja 

teta računa na to, da bom njen zet; dovolj nerodno ste mi obe 
dami to pokazali. Privoščim pa jima, da boste razočarani 
in to se mi rid i zelo mila kazen za to, ker ste s teboj tako 
kruto postopali." 

Hana objame njegovo roko in ga proseče pogleda. 
"Gert — moja prva iprosnja — ne hodi sedaj z menoj na 

Altwiese. To bo zelo grd nastop — in ne maram, da ga 
tudi ti doftvis?" 

"Toda, Hana, od mene vendar ne moreš zahtevati, da( 
bi te pustil samo iti domov — sedaj, ko je sedaj že mogoče 
tvoj lepi bratranec o tebi raztrosil grdo obrekovanje?" 

Hana globoko vzdihne. 
" P a vendar še mislim, da bo rajše molčal o tem, kar sej 

je tukaj zgodilo, kajti sam je igral zelo grdo vlogo. Svojega 
očeta se bo bal. Prosim, Gert, pusti me, da grem sama do-
mov. Takoj bom poiskala strica in nnu bom povedala — 
• h, Gert — ali res amem povedati, da sva zaročena, ali ti ne 
bo žal?" 

Gert se ginjen zatsmeje ter jo zopet poljubi na usta in 
na oči, v katerih je še vedno plaha bojazen, ako bi smela ve-
iovati v svojo srečo. 

"Zaročena siva, Hana, in več te ne zapustim." 
Hana se naglo skloni in mu poljulbi roko. Gert pa se 

prestrašen umakne. 
Toda, Hana, kaj pa delaš?" 
Hana ga iskreno pogleda. 
"Zahvaliti se ti hočem, da me imaš tako rad." 
Gert ji pogladi lase. 
" Z a to ne zaslužim nobene zahvale, saj ne morem nič za t 

to, da te ljubim, pri tem si ti sama kriva, ker si, kakoi£na si."i 
Zopet se poljubita. Nato pa Hani zažare oči in pravi: 
4 'Torej bom stricu povedala, da sem tvoja nevesta in da 

sem te pregovorila, da ne greš z menoj na Altw.iese, da bo 
mogel teto in Dito na to pripraviti. Tudi Lizika bo pri 
tem pomagala." 

Gert nekaj časa pomišlja, nato pa pravi: 
"Dobro, naj bo tvoja volja izpolnjena. Toda kdai smem 

prit J, da tvojega strica prosim za tvojo roko?" 
Hana premišljuje. 
"Danes in jutri ne, Gert," pravi, " č e ti je pa prav, tethr 

porfutiHnjem." 
Gert se nekoliko zasmeje. 
"Ne, niti najmanj mi ni prav, da hočeš, da sem dva dni 

brez tebe, ne glede na to, da ne vem, ako te zopet ne bode 
na k«k način mučili. In vse to samo zato, ker prizanaša-
dvema nečurtumima, trdosrčnima ženskama, ki sta ti vedne 
prizad« vali samo ihiudo." 

Hana proseče dvigne svoje roke proti njemu. 
"»Ste Lrcikina mati in sestra, Gert." 
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lo mnogo uspeha. 
Znano je namreč, da ti o-

mamni strupi delajo med tam 
kajlaflm prebivalstvom veli-
kansko zdravstveno in moral-
no škodo. zdravstvene na-
mene potrebuje Egipt vsega 
skupaj le 300 ton opija, 136 ton 
morfija, 84 ton codeina in 15 
ton hodeina. Vsega strupa 
skupaj pa pridela Egipt nad 
1500 ton, kar potem tihotapci 
prodajajo za omamne strupe. 
V malajskih deželah uživa opij 
30 do 40, da celo do 100 od-
stotkov vsega prebivalstva. 
Zlasti ženske in otroci tipe sil-
no škodo zaradi uživanja tega 
omamnega strupa. 

KDAJ JE NAPOLEON 
JOKAL. v 

Napcleon Veliki je slovel kot 
mož, ki se je znal železno pre-
magovati. Enkrat pa se je 
zgodilo, da je vendar le izgu-
bil oblast sam nad seboj. To 
je bilo takrat, ko je stal ob 
smrtni postelji svojega najbolj-
šega prijatelja in bojnega to-
variša, maršala Lannesa. Ko 
je Napoleon izvedel, da maršal 
umira, je naglo prihitel k nje-
govi smrtni postelji, padel pred 
že mrtvim truplom na kolena 
ter začel pretresljivo jokati. 

To se je zgodilo leta 1809 po 
bitki pri Aspemu, kjer je bil 
dotlej vedno zmagoviti Napo-
leon prvič premagan. Bilo je 
takoj po bitki v bližini Duna-
ja. Maršal Lannes je bil v tisti 
bitki smrtno zadet ter je umrl 
v majhni hišici v tedanji du-
najski okolici. 

^ "GLAS NARODA'* } 
S pošiljamo v staro do- p 
^ movino. Kdor ga ho- j 
^ r * »j.« ' 

DVE NESREČNI MATERI. 

Vsi svetovni listi se ukvarja-
jo s strašnim morilcem, ki ga 
je te dni prijela pariška poli-
cija. Nemec Weidman, ki je 
živel v Parizu, je bil prijet, ker 
so mu dokazali, da je umoril 
več ljudi. Ne sanio pariški, 
marveč tudi ameriški listi ob-
širno popisujejo te žalostne do-
godke, zlasti zato, ker je mo-
rilec umoril tudi ameriško ple-
salko in jo zadavil. Zgodilo pa 
se je, da so se listi začeli zani-
mati tudi za nesrečne matere, 
za mater umorjene plesalke in 
za mater morilca. In listi so 

skoraj istočasno objavili pogo-
voie z ob;ma materama. 

Mater umorjene plesalke Ko-
van je spraševal newyorski 
časnikarski reporter ter je ta 
pretresljivi pogovor natanko 
popisal. Newyorska mati ima 
največjo skrb, koliko je njena 
hčerka morala poprej pretrpe-
ti, preden jo je smrt odrešila. 
" K o bi jo bil vsaj takoj zada-
vil ," tarna nesrečna mati ter 
vije roke vpričo časnikarja, ki 
pa mirno piše v svoj zvezek, 
kaj mati v svoji grozi pravi. 
Nazadnje se nesrečna mati 
zgrudi na tla in omedli. In 
časnikarski reporter ta prizor 
naglo fotografira, da bodo 
bralci imeli večji užitek od te-
ga. Ameriški poročevalec je 
brez srca in usmiljenja. 

Francoski pa ni nič boljši. 
Tudi on je obiskal mater mo-
rilca Weklmana, ki živi v nem-
škem mestecu Sachsehausen. 
Tudi on sprašuje mater, ki vsa 
potrta odgovarja: "Prav za 
svoj 57. rojstni dan sem iz ča-
sopisov izvedela, da je moj sin 
zverina. Še v zadnjem pismu 
nii je pisal: "Mati, sedaj bom 
začel drugačno življenje!" Bil 
je najin edini otrok." Naenkrat 
pa nesrečna mati strašno za-
kriči: " K o bi bil. vsaj poprea 
umrl, da bi ne bila na nas vse 
padla taka sramota!" Neza-
vestna se zgrudi, z glavo uda-
ri ob trda tla, da se ji odpre 
na glavi rana, Časnikar pa sto-
ji zraven in piše da se bodo 
bralci bolj zabavali. 

Dve materi od žalosti in gro-

JAPONSKO-KITAJSKA VOJNA 

ze za svojega otroka omedle-
vata. Časopisni poročevalec 
pa to popisuje in razmišlja, ka-
ko velike naslove bo lahko pri-
nesel o tem pogovoru njegov 
list. Dve materini srci od ža-
losti umirata, zunaj pa se že 
glase klici kolporterjev, ki iz-
pisujejo njuno grozo in žalost. 
In morda nikomur ne pride na 
um, da je morda poleg prej>o-
vršne domače vzgoje žalosti 
teh dveh mater v veliki meri 
kriv prav tisti, ki sedaj njuno 
žalost s tako naslado popisu-
je. Saj je poprej popisoval 
druge zločine, iz katerih je po-
tem morilec zajemal svojo 
vzgojo. Barantanje z žalostjo 
dveh mater pa je kričeče do-
volj, da bi moral marsikdo pri-
sluhniti in pozvati časopisje na 
drugo pot. 

NAZNANILO 

Rojakom po Pennsylvania i 
(posebno v Alleghany, Cam-
bria in Somerset okraju) na-
znanjamo, da jih bo obiskal 
naš novi potovalni zastopnik 

FRANK AHLIN 
Rojake prosimo- naj mu po-

skušajo ustreči pri nabiranju 
naročnine. 

Uprava Glas Nhroda 

PRVO SREČANJE, 

Pripovedujejo si mično zgod-
bo o prvem srečanju ge. Simp-
son ove s sedanjim vojvodo 
Windsorskim, ki je bil tedaj še 
princ WaJeSki. Ta zgodba je 
slučajno resnična. 

Bilo je 10. junija 1931. V 
prestolni dvorani v Bucking-
liamski palači so imeli velik 
sprejem. Vsa kraljeva dru-

žina je bila prisotna ,dame v 
dragocenih toaletah z mnogimi 
dragulji, gospodje v sijajnih 
unifonnah. Zastopane so bile 
po svojih diplomatih malone 
vse države sveta. Kar je bilo 
gospodov na tej razkošni pri-
reditvi, so vsi stali razen kra-
lja Jurija in tako je potekala 
ceremonija predstavljanja. 

Poleg princa Waleškega je 
g tail njegov stari stric vojvo-
da Connaughtski. Nenadno so 
je sklonil k svojemu nečaku in 
ga je vprašal šepetaje, ne da 
bi spremenil poteze v svojem 
obrazu: "Al i bo nocoj prav za 
prav tudi kaj dobrih točk?" 

Princ se je nasmehnil in od-
govoril: "Slišal sem, da bodo 
predstavili go. Simpsonovo, 
zelo mično Aaneričanlko,, ki: 
upam, da jo bom še nocoj sre-
čal." 

Pozno zvečer istega dne sre-
čamo princa v neki družbi pri 
lady Furnessovi, bivši ge. Thel-
mi Morganovi, sestri Glorije 
Vanderbiltove. Med gosti sta 
bila tudi gospod in ga. Simpso-
nova. 

Naslednje jutro, ko je Cane, 
škotska sobarica ge. Simpsono-
ve skočila k vratarju po časni-
ke in pošto, jo je vratar spre-
jel z neobičajno spoštljivostjo. 
Zašcfpetal ji je: 

"Snoči ste imeli pa kraljev-
ski obisk." 

" K a k o ? " ga je vprašala 
sobarica Cane, ki ga ni razu-
mela. "A l i mislite predstavi-
tev ge. Simspisonove na dvo-
ru? " 

"Ah , kaj predstavitev," je 
dejal vratar. "Vidim da niče-
sar ne veste. Ponoči je njego-
va kraljevska visokost, prino 
TValeski osebno v lastenm vozu 
pripeljal gospo domov." 

"O . Lizika ž njima ne bi tako usmiljeno no topala." 
"Lizike ne poznaš tako, kot jo i ar,. Navzlic *voji od-

ločni naravi ima zelo mehko srce. Vem, da se boste t?t* 
in Dita *elo raTiburili, kadar izveste za najino zaroko, in Li 
zika bo niora'-a \wled tega največ trneti, kadar bo morala 
gledPti. ka ko se njena mati nedostomo obnaša." 

Gert ljubeznivo pritisne njeno glavo na svoje prsi. 
"Preljubo, veliko srce — n" — ne moreš drugače delati 

!;o»t, kakoršna si. Toda — vsa ;eza. vse maščevanje bo samo 
tebe zadelo, ako ne bom stal ob tvoji strani.'1 

"Oh, Gert. ruda bom v»<e prenesla. Drusrače bi bilo zo 
mene preveč j»rc*ep ±Jn četudi me bodo zmerjali in me bete 
hoteli poniževati, nič več me ne bo bolelo, kajti sedaj smem 
mul iti: to je imdnjfkrat, Gert — saj je Gert tukaj — ljubi 
/ne — in tedaj bo vse tako čudovito lepo. Kako rada bom Predno so Japonci zavzeli otok Lio v svoji ofenzivi v smeri pri Nankingu so s strojnica-

i.c<d& nekoliko umerjanja." (Paljfc jSžkedsjKT . m i obstreljevali siromaske kitajske hiše, katere je pi prebivalstvo že prej zapustilo. 

Važno 
za potovanje. 

Kdor je namenjen potovali v stari kraj ali dobiti koga od 
tani, Je potrebno, da je ponten « v srh utvarek. V »led nafte dolgo-
letne skušnje Vam zamwemo »Uii najboljša pojasnila in tudi t m 
potrebno preskrbeti, da je pot«« »nje udobno In hitre. '«1* so sa-
uono obrnite na MI u m pojasnila. 

Mi preskrbimo TM, bodisi prošnje ta povratna dovoljenja, 
potni liste, vizeje in 8pl°b vse kar je ca potovanje potrebno v 
najhitrejšem fcisu, in k*r jo rt m no, ta najmanjše stroške. 

Nedriavljanl naj m odlašaj« do zadnjega trenutka, ker ptedn« 
«e dobi it Washing! ona po vratu« dovoljenje. RE-ENTRY PERMIT, 
trpi najmanj en mene«. 

Pišite torej taftoj u hmtpl^na navodila In zagotavljamo Vam, 
da boste poeenl in udoMM potovali. 
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